Porownanie thumaczen Marka 11:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus za$ powiedzieli im tak jak przykazat Jezus
interlinearny Receptus Oblubienicy i pozwolili im

PBD Przektad EIB Przektad dostowny I odpowiedzieli tak, jak im polecit Jezus —
dostowny i pozwolili im.

PBPW Przeklad Nowy Testament Popowski- Oni za$ powiedzieli im, jako powiedziat
dostowny Wojciechowski Jezus. I dopuscili im.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy za$§ powiedzieli im tak, jak przykazat Jezus
dostowny 1 pozwolili im

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Odpowiedzieli wiec zgodnie z poleceniem
literacki Jezusa, a oni im pozwolili.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia A oni odpowiedzieli im tak, jak im nakazat
literacki Gdanska Jezus. I puscili ich.

BG Przektad Biblia Gdanska A oni im rzekli, jako im byl rozkazat Jezus.
literacki I puscili je.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ktorzy im rzekli, jako im byl rozkazat Jezus,
literacki 1 puscili im.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Oni za$ odpowiedzieli im tak, jak Jezus
literacki polecit. I pozwolili im.

BW Przektad Biblia Warszawska A oni odpowiedzieli, jak im rozkazat Jezus;
literacki 1 tamci pozwolili im odejs¢.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Oni odpowiedzieli im tak, jak Jezus polecit,
literacki 1 pozwolono im.

PAU Przektad Biblia Paulistow Oni odpowiedzieli, jak im Jezus polecil.
literacki I pozwolili im.

PBP Przeklad Nowy Testament Popowskiego | Oni im odpowiedzieli tak, jak nakazat Jezus.
literacki Puscili ich.

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny | Uczniowie powiedzieli wiec to, co im kazat
literacki Przektad Jezus, a oni pozwolili im odejs¢.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A oni odpowiedzieli, jak im Jezus
literacki powiedziat. I nie sprzeciwili si¢ im.

TUB Przektad bi6mis. Hoswuit nmepexnan YBT Bonu ckasanu im Tak, sk Bemis Icyc, Toni i
literacki Padaina Typkonsika BiAmycTHIIN iX.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Ci za$ rzekli im z gory tak jak rzekl Iesus,
dynamiczny 1 puscili od siebie ich.




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Za$ oni im powiedzieli jak polecit Jezus.
dynamiczny Zatem pozwolili im odejs¢.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy | Udzielili takiej odpowiedzi, jak im polecit
dynamiczny Zydowskiej Jeszua, a tamci pozwolili im to zrobic.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Oni im rzekli tak, jak Jezus powiedziat; 1 ci
dynamiczny pozwolili im 1§¢.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Odpowiedzieli, ze Jezus im tak rozkazat,
dynamiczny a wtedy ludzie ci juz im nie przeszkadzali.
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